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WSTEP.

Pod koniec XX wieku na murze budynku, gdzie znajdowaty
sie laboratorya znanego fizyka Noela, Dorgeroux — poczety
sie ukazywac niezwykte ozywione obrazy przedstawiajace
zaréwno sceny z epoki wspoiczesnej jak wypadki z lat
minionych. Dziwne te wizye poprzedzato zawsze pojawienie
sie trojga dziwacznych, niesamowitych oczu,
rozmieszczonych z niezmienng, geometryczna doktadnoscia
w trzech katach trojkata.

Siostrzeniec starego uczonego Wiktoryn Beaugrand,
ktory dopiero w wiele lat pozniej jat opisywac wypadki,
jakich byl swiadkiem w mtodosci, na prézno usitowat
wydobyc¢ od wuja rozwiazanie zagadki. Stary uczony
zazdrosnie bronit swego sekretu, a to z dwéch powodéw:
przedewszystkiem pragnat tajemnice niezwyktych obrazow
wyeksploatowac dla celéw dochodowych, budujac olbrzymi
amfiteatr, a po wtore czul, ze nieznani wrogowie szpieguja
go i zagrazaja jego bezpieczenstwu. Istotnie — przeczucia
zle sprawdzity sie... Na miesigc przed otwarciem amfiteatru
znaleziono go zamordowanego u stop cudownego muru...

W tym samym czasie znikneta w tajemniczy sposob
chrzesniaczka Noela Dorgeroux — Beranzera Massignac...
Wzbudzito to podejrzenie, iz mtoda dziewczyna moze by¢
wspolniczka mordercow, zwlaszcza, ze jednego z nich
niejakiego Velmota widziano w towarzystwie panny
Massignac. Wiktoryn Beaugrand, pomimo swej mitosci dla
pieknej Beranzery, podejrzywa ja o wspoétudziat w zbrodni,
a bolesne te przypuszczenia nabieraja silnych cech
prawdopodobienstwa, kiedy okazuja sie poszlaki, ze drugim



morderca jest Teodor Massignac, ojciec Beranzery —
kierujacy eksploatacya tajemnicy Noela Dorgeroux. To on
otwiera amfiteatr! Wiktoryn Beaugrand od tego wtasnie
momentu zaczyna swoj pamietnik.



Rozdziat I.
TE.UM WIDZI...

Teodor Massignac siedziat przy kasie. On to, jesli
zachodzila jakas watpliwos¢ rozstrzygat ja. On sprawdzat
bilety, on wskazywat droge, rzucajac kiedy niekiedy stéwko
uprzejme, aby po chwili wydac¢ stanowczy rozkaz. A
wszystko to czynit ze swoim wiecznym usSmiechem i
impertynencka troche nonszalancya. Na twarzy jego nie
byto ni sladu zaktopotania. Nie psutlty mu dobrego humoru
ani wrogie nieraz uwagi wchodzacych widzéw, ani ich
podejrzliwe spojrzenia, ani mniej lub wiecej dyskretna
kontrola policyantow, pilnujacych kazdego jego kroku...

Byl nawet na tyle bezczelnym, ze u wejscia kazat
rozlepi¢ wielkie jaskrawe afisze, na ktérych widniata
powazna, piekna gtowa Noela Dorgeroux...

Oburzony do zywego widokiem tych afiszéw, zblizylem
sie do niego na godzine przed rozpoczeciem widowiska i
wykrztusitem drwigcym gtosem:

— Zdja¢ te afisze... Ja zabraniam... Wszystko inne niech
bedzie... Ale na taka bezczelnos¢ nie pozwole!...

Udat niestychane zdumienie:

— Bezczelnosc?... Pan nazywa to bezczelnoscia, ze ja
chciatem uczci¢ pamiec¢ wuja panskiego, ze zapragnatem
pokaza¢ oczom ludzkim portret genialnego wynalazcy,
ktérego odkrycie wywola przewrot w swiecie? Alez ja w ten
sposOb zamierzatem ztozy¢ nalezny mu hotd!...

Wyprowadzany z réwnowagi, mruczatem:



— Zabraniam... zabraniam... Nie zgodze sie na
popelinienie tej jeszcze podtosci!...

— Alez owszem, owszem — rozesmiat sie Massignac —
zgodzi sie pan tak jak na wszystko inne!... To tylko czastka
catosci, méj drogi panie!... To mata pigutka, ktéra musisz
przetknadé... Wiem, Ze jedno stowo z twoich ust moze mnie
zgubic, ale pan tego stowa nie wypowiesz, bo wéwczas
wynalazek Noela Dorgeroux bytby nazawsze dla ludzkosci
stracony!... Wszak ja jedynie jestem posiadaczem jego
tajemnicy... Velmot jest tylko maryonetka, narzedziem!... I
Beranzera takze... Skoro Teodor Massignac znajdzie sie pod
kluczem, Zzegnajcie czarodziejskie wizye, ktére wstawic
macie nazwisko Noela Dorgeroux!... Zegnaj stawo!...
Zegnaj niesmiertelnosci!... Czyzby$ pan sobie tego zyczyt?

Nie czekajac na odpowiedz dorzucit:

— A zreszta jeszcze jedna rzecz... mtodziencze, wiem ja
cos o tobie... Kochasz Beranzere!... O nie zapieraj sie!...
Kochasz!... Jesli mnie zadenuncyujesz — zgubisz zarazem i
ja... Coz, czy myle sie?... Ojciec i cérka — to jak dwie gltowy
w jednej czapce... Trudno ucia¢ jedna — nie tykajac
drugiej... Zaczynamy rozumiec sie, prawda? Tem lepiej.
Wszystko bedzie dobrze! bedziecie mieli duzo dzieci, a
Beranzera dostanie tadny posag! Tak Wiktorynie!

Spogladat na mnie przez chwile z szyderstwem.
Zacisnawszy piesci, wyrzektem z wsciektoscia:

— Nedzniku!... Lotrze!...

Ludzie zblizali sie do nas. Obrécit sie do mnie plecami,
przyczem szepnat:

— Cicho Wiktorynie! Nie obrazaj tescia!...

Cala silg woli zapanowatem nad soba. To nikczemne
indywiduum miato racye. Potezne motywy zmuszaty mnie
do milczenia, tak ze Teodor Massignac mégt doprowadzié
swe dzieto do konca, nie obawiajac sie przeszkody z mej
strony. Noel Dorgeroux i Beranzera bronili go!...



Tymczasem amfiteatr napeiniat sie. Dlugim szeregiem
nadjezdzaly automobile jeden za drugim, przywozac
uprzywilejowanych, ktérzy mieli dosc¢ pieniedzy, aby sobie
kupi¢ miejsce za dwadziescia ludwikow. Finansisci,
milionerzy, stawne gwiazdy teatréw, naczelni dyrektorzy
pism, najstynniejsi literaci i artysci, potentaci handlu,
sekretarze wielkich syndykatéw robotniczych — wszyscy
oni spieszyli gnani goraczkowa ciekawoscig, na to
niezwykle widowisko. Zaden program nie ogtaszat
szczegoldw. Nikt tez nie wiedzial z pewnoscig, czy
tajemniczy wynalazek Noela Dorgeroux zostat istotnie w
nalezyty sposob zuzytkowany. Zwlaszcza, ze krazyty
przypuszczenia, iz Teodor Massignac, chcac wytudzié¢
pienigdze, dopuscit sie mistyfikacyi. Wszakze na biletach i
afiszach widnialy te mato zachecajace stowa:

,W razie niepomyslnej niepogody bilety wazne sa na
dzien nastepny. Jezeli z jakiejkolwiek innej przyczyny
przedstawienie nie odbedzie sie dyrekcya pieniedzy
nie zwraca.”

Wszystko byto juz gotowe. Teodor Massignac urzadzit
wszystko i wykonczyt przy pomocy architektow i tapicerow
wedlug planow wypracowanych przez Noela Dorgeroux. O
godzinie pét do szbéstej wszystkie miejsca byly juz zajete.
Policya nakazata zamkna¢ drzwi wejsciowe.

Ttum zaczynat sie niecierpliwi¢. Dawalo sie odczuwac
masowe zdenerwowanie.

— Jezeli to sie nie uda — rzek! jeden z moich sasiadow —
to bedzie awantura!

— Tak — odpart jeden z dziennikarzy, dobry mdéj znajomy
— bedziemy sie awanturowacé. Ale nietylko w tem lezy
niebezpieczenstwo dla czcigodnego Massignaca. On
ryzykuje o wiele wiecej.

— Mianowicie? — zapytatem.



